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AFFIDABILITA

ALTE PRESTAZIONI
ASSISTENZA GARANTITA
INNOVAZIONE CONTINUA

RELIABILITY

HIGH PERFORMANCES
GUARANTEED ASSISTANCE
NON-STOP INNOVATION

TR FUNCTIONAL EFFICIENCY AWARD
P48 TO START&STOP DELAY
o AND THERMOSTART



dd .
Non c’e successo
senza competizione.
Non c’e competizione

senza innovazione. .

There is no success
without competition.
There is no competition
without innovation.

Antonio Scanavin

o
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UN LAVAGGIO PERFETTO NASCE DA UNA
GRANDE ORGANIZZAZIONE

A perfect washing result comes from a great organisation

@® LOCATIONS
@ DISTRIBUTORS

000
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@ DOVE | Where: PADOVA, ITALIA
EE FONDAZIONE | Establishment: 1965

AQA  DIPENDENTI | Employees: 50-100

@ EXPORT: 75%
@
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UNA STORIA DI INNOVAZIONI ( KrUPPS'

‘ 4) DISHWASHER MACHINES W ®

A history of innovations

FONDAZIONE
Establishment

1 982 PRIMA LAVAOGGETTI
‘ First potwasher
SISTEMA AD ACQUA ' 1987
PULITA BREVETTATO .
Patented Fresh Water System '
CUBE LINE

50° ANNIVERSARIO o
50" Anniversary SINCE 1965
201 7 . UNIKO
& IKLOUD
ADVANCE . : : : :
2020 ' KLEAN LAB - CERTIFICATI PER RIMUOVERE
OLTRE IL 99% DI BATTERI - APP KRUPPS
. TEST THERMOLABEL
Klean Lab - Certified to remove over 99%
' of bacteria - Krupps App - Thermolabel test
LASCIAMO IL PASSATO PER 2023
ACCOGLIERE IL FUTURO .

We leave the Past to
welcome the Future

krupps.com 3



COSA FA LA DIFFERENZA

What makes the difference

o\



LE CARATTERISTICHE DELLE :G} KRUPPS
LAVASTOVIGLIE KRUPPS ® e ox

Krupps' dishwashers features

+ Vasca igienica stampata inclinata, per uno scarico migliore

Giranti di lavaggio/risciacquo in acciaio inox per garantire grande

robustezza ed evitarne la corrosione

+ Facile manutenzione

Doppio filtro scarico, per trattenere anche le impurita piu piccole

« Staffe porta in 20/10 per garantire una robustezza infinita

Guide cesto rinforzate in 20/10 che permettono lavaggi ottimali in ogni punto

del cestello

+ Porta con doppia parete per isolamento termo-acustico

- Doppio dosatore di detergente e brillantante di serie su tutte le lavastoviglie
per garantire sempre ottimi risultati

+ Evoluto controllo elettronico

+ Riconoscimento di anomalie con suggerimenti per la loro risoluzione

Filtri integrali in vasca come dotazione standard su tutti i modelli a capotta

Ciclo di autopulizia a fine esercizio

Settaggio automatico di tutti i parametri durante la prima installazione

Valvola antiriflusso come dotazione standard

Avwvio ciclo «push to start» che assicura minori consumi sui modelli a capotta

Hygienic printed inclined tank, for a better drain

Stainless steel washing and rinsing arms in order to grant an high reliability

and to avoid their corrosion

+ Easy maintenance

» Double drain filter which holds also the smallest impurities

» Door reinforcement brackets 20/10 to guarantee a timeless strenght

* Baskets guides reinforced in 20/10 which allows best washes in every basket coin

» Double walled door for thermal-acoustic isolation

« Double detergent and rinse-aid dispenser as standard equipment on every
model in order to grant always excellent results

* Advanced electronic control

« Errors identification with suggestions on their solutions

« Integral tank stainless steel filters on every pass-through model

« Autocleaning cycle at the end of the day

« Automatic settings of every parameter during the first installation

* Non-return valve as standard equipment

* «Push to start» system that ensures less consumptions on pass-through models

krupps.com 5



DESIGN E TECNOLOGIA ALLAVANGUARDIA

Innovative design and technology

Scheda elettronica Dip-Switch
semplice ed estremamente
efficiente

Impostazione e controllo delle
temperature di lavaggio e
risciacquo

Funzione Termostop regolabile
che garantisce risultati migliori
Ciclo di risciacquo supplementare
automatico

Ciclo di scarico automatico

(con pompa di scarico installata)
Tempo di scarico e di risciacquo
regolabili

Lettura della temperatura tramite
precise sonde NTC

Giranti di lavaggio e risciacquo in
acciaio inox

Doppio dosatore di detergente e
brillantante installato di serie

Easy and efficient Dip-Switch
power board

Washing and rinsing temperatures
adjustable

Washing and rinsing Thermostop
adjustable

Rinse and drain time adjustable
Automatic extra rinse cycle
Automatic drain cycle

(with built-in drain pump)

NTC probes for a precise
temperatures’ check

Stainless steel washing and
rinsing arms

Double detergent and rinse-aid
dispenser as standard equipment
on every models




ADVANCE: (9 KRUPPS
IL DISPLAY PRATICO D s s wom
E PERFORMANTE

ADVANCE: the practical and high-performance display

DISPLAY CON VISUALIZZAZIONE TEMPERATURE
E CICLO DI LAVAGGIO SELEZIONATO
Display with information about temperatures and selected cycle

4 CICLI DI LAVAGGIO PREIMPOSTATI PERSONALIZZABILI
E CICLO DI SCARICO AUTOMATICO (CON POMPA DI SCARICO INSTALLATA)
4 preset adjustable cycles and automatic drain cycle (with built-in drain pump)

PULSANTE START INTELLIGENTE
Smart Start button

SISTEMA DI AUTODIAGNOSI
Self-diagnostic system

krupps.com 7



LAVASTOVIGLIE SOTTOBANCO:
IDEALI PER BAR E RISTORANTI

Undercounter dishwasher: ideal for bars and restaurants

Pratiche, robuste, perfette per i piccoli spazi.

Le lavastoviglie sottobanco si adattano a qualsiasi esigenza garantendo piatti, posate
e bicchieri splendenti.

Sia le lavabicchieri che le lavapiatti Krupps si distinguono per la loro affidabilita e
semplicita di utilizzo.

Handy, robust, perfect for small spaces.

Undercounter dishwashers adapt to every need, guaranteeing sparkling dishes, cutlery
and glasses.

Both Krupps glasswasher and dishwasher set themselves apart for their affidability

and their simply use.

K, KRUPPS

K, KRUPPS




LAVASTOVIGLIE A CAPOTTA:
IL MEGLIO PER LA GRANDE RISTORAZIONE

Pass-through models: the best for catering activities

Funzionalita e risparmio.
Le lavastoviglie a capotta sono progettate per garantire comfort di lavoro e pulizia
senza pari.

Functionality and savings.
Pass-through models are designed for working comfort and unrivalled hygiene.

PUSHTO Grazie all'innovativo sistema “PUSH TO START” assicurano
START massima efficienza e minori consumi.
Thanks to innovative ‘PUSH TO START’ system, they ensure
maximum efficiency and lower consumption.

krupps.com 9



NUOVO SUPPORTO SPI41
New supporto SPI41

i, KUPPS 21 oesz

+ Componibile « Modular

» Imballo ridotto 673x240x170 mm * Lowered packaging 673x240x170 mm
» Facile montaggio + Easy assembly

« Doppio ripiano cesti * Double basket shelf

* Maggiore risparmio * More savings



NUOVA FUNZIONALITA ECOCLEAN NELLE
LAVASTOVIGLIE CON POMPA DI SCARICO INSTALLATA

New Ecoclean function in warewasher with drain pump installed

LE FASI DEL CICLO
THE PHASES OF THE CYCLE

Lavaggio
Washing

@ Scarico
Drain

@ Risciacquo
Rinse

Ciclo di lavaggio
Washing cycle

Scarico esclusivamente
di acqua sporca
Drain of only dirty water

Ciclo di risciacquo e ripristino
del livello con acqua calda
Rinsing with reinstatement
of the working level with

hot water

krupps.com 11



NUOVA GIRANTE PER
UN LAVAGGIO ECCELLENTE

New arm for excellent cleaning

La struttura della nuova girante di lavaggio e risciacquo & stata progettata per
potenziare il flusso d’acqua e ottimizzare i consumi, garantendo sempre risultati
impeccabili.

The structure of the new washing and rising arms has been designed to enhance
water flow and optimize consumption, ensuring impeccable results every time.

MIGLIORE PRESSIONE DI LAVAGGIO GUARNIZIONE IN CARBOGRAFITE
Improved washing pressure Carbographite gasket

™~

SISTEMA DI FISSAGGIO RINFORZATO RIMOZIONE E PULIZIA FACILITATA
Reinforced fixing system Easy removal and cleaning




KrRUPPS'

4) DISHWASHER MACHINES W ®

CICLO DI AUTOPULIZIA

Self-cleaning cycle

& 5 ecologycare TR TR, e o g3

Ciclo di autopulizia: = o = =

di serie su tutte le lavastoviglie elettroniche si avvia automatlcamente a fine esercizio
eliminando residui di schiuma e detriti dal fondo della lavastoviglie garantendo
sempre la massima igiene.

Auto-cleaning cycle:

standard on all electronic dishwashers, starts automatically at theend of operation
eliminating foam and debris residues from the bottom of the dishwasher always ensu-
ring maximum hygiene.

ACCESSO RAPIDO GRAZIE AL QR CODE

Easy access with the QR code

Accedi al Manuale d’Uso e
Manutenzione dei nostri
prodotti con grande semplicita
scansionando il QR code
posizionato su ogni sistema
di lavaggio.

DOWNLOAD
INSTRUCTIONS MANUAL

(5]

Get easily the Maintenance
and Use Manual of our products
scanning the practical QR code
placed on every washing
system.

krupps.com 13



PRATICA MANUTENZIONE
QUOTIDIANA

Easy daily maintenance

7

¥

0 'I FINE GIORNATA
END OF THE DAY

Spegnere la macchina

Switch off the machine

0 2 CICLO AUTOCLEANING
AUTOCLEANING CYCLE

La vasca viene automaticamente
lavata ed il boiler svuotato

The tank is automatically washed
and the boiler emptied

&

\_

0 3 PULIZIA ORDINARIA
ORDINARY CLEANING

Pulizia manuale delle giranti di

lavaggio e del doppio filtro

Clean up the washing arms
and the double filtering system

\_ @&

14
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ASSICURA IGIENE TOTALE :G} KRUPPS
E LAVAGGI PERFETTI 9 osmsren e
ALLE TUE LAVASTOVIGLIE

Grant total hygiene and perfect results to your flatwares

L 4 L 4 L 4

* Formula chimica efficace « Chemical formula efficient
sia con acque dure che con both with hard and soft water!
acque dolci! « Double concentration formula that

+  Formula a doppia concentrazione gives the chance to use less products
che permette un minor consumo » Environmentally friendly composition

+  Composizione eco-compatibile + Active agents with degreasing action,
a favore dell’ambiente efficient also against the most

+ Tensioattivi ad azione sgrassante persistent dirt
efficaci anche contro lo sporco « Anti-limescale agents, antibacterials
piu ostinato and anti-foam help to handle with

+ Agenti anticalcarei, antibatterici elegance and care also the most
e antischiumogeni per trattare fragile glasses, granting also the
con delicatezza e cura anche i good condition of the machine
bicchieri piu fragili oltre a «  Our Detergents DO NOT CONTAIN
garantire il buono stato della CHLORINE and Rinse-aid products
lavastoviglie DO NON CONTAIN ALCOHOL

+ | nostri Detergenti NON
CONTENGONO CLORO € i
Brillantanti NON CONTENGONO
ALCOOL

krupps.com 15






Q KRUPPS

DISHWASHER MACHINES /W

ADVANCE
range

@BRRA/VU_
. 24 . Garanzia 24 mesi

MONTHS
-’ 24 months warranty
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ACQUATECH SYSTEM

Temperatura
costante
Constant
temperature

RISCIACQUO
SANITIZZANTE

Pressione

costante
Constant

pressure

Sanitizing rinse

vTOOP>I

Portata
costante

Constant
debit

POMPA DI RISCIACQUO
Rinse pump

ADDOLCITORE AUTOMATICO

Automatic Water Softener

No Tempi di attesa
No Downtime

ADDOLCITORE
STOP AL
AUTOMATICO Rigenerazione automatica
INSTALLATO CALCARE delle resine
Built-in Automatic ;,Srg)&ég,e ! Automatic Resin Regeneration
Softener :

Impostazione Automatica

delle Rigenerazioni
Automatic Regeneration Setting

18 m .



ADVANCE C327

K, KRUPPS

SPECIAL SUPPORT
REQUIRED

TECHNICAL DATA C327

Total power (STANDARD) 2,79kW

Total power (oPTIONAL) -

Wash pump 0,19kW / 0,25Hp

Dimensions (-p-H) 420x485x660h

Boiler heating element &) 2,5kW 3,21t

Standard input voltage / 230V 50Hz

krupps.com 19



B Lo ey
& ST

ADVANCE C426 &
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K, KRUPPS

SPECIAL SUPPORT
REQUIRED

TECHNICAL DATA C426

Total power (STANDARD) 2,79kW

Total power (opTIONAL) -

Wash pump 0,19kW / 0,25Hp

Dimensions (-p-H) 470x535x660h

Boiler heating element ) 2,5kW 3,21t

Standard input voltage 230V 50Hz

20 m .
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ADVANCE C432 - C432-S - C432-BT

K, KRUPPS

SPECIAL SUPPORT
REQUIRED

TECHNICAL DATA C432 C432-S C432-BT

Total power (STANDARD) 2,86kW 2,86kW 2,86kW

Total power (oPTIONAL) - - -

Wash pump 0,26kW / 0,35Hp 0,26kW / 0,35Hp 0,26kW / 0,35Hp
Dimensions -p-H) 470x535x710h 470x595x710h 470x535x710h
Boiler heating element @ 2,5kW 3,2It 2,5kW 3,21t 2,6kW 3,2t
Standard input voltage / 230V 50Hz 230V 50Hz 230V 50Hz
Automatic Softener - v -

Acgautech System - - v

krupps.com 21
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ADVANCE C537 - C537-S @
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R
VN3

SPECIAL BASKET
REQUIRED

) (e

2,6kW

GN1/1 241t
TECHNICAL DATA C537 C537-S

Total power (STANDARD) 3,12kW 3,12kW

Total power (opTIONAL) - -

Wash pump 0,52kW / 0,7Hp 0,52kW / 0,7Hp
Dimensions (-p-H) 585x600x815h 585x600x815h
Boiler heating element @ 2,5kW 7,31t 2,5kW 7,31t
Standard input voltage / 230V 50Hz 230V 50Hz
Automatic Softener - v

22 m .
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ADVANCE C537-BT - C537-BTS &
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SPECIAL BASKET
REQUIRED

)\ (e

GN1/4 o
TECHNICAL DATA C537-BT C537-BTS
Total power (STANDARD) 3,12kW 3,12kW
Total power (opTIONAL) - -
Wash pump 0,52kW / 0,7Hp 0,52kW / 0,7Hp
Dimensions (-r-H) 585x600x815h 585x600x815h
Boiler heating element @ 2,5kW 7,31t 2,5kW 7,3It
Standard input voltage / 230V 50Hz 230V 50Hz
Automatic Softener - V4
Acgautech System v v

krupps.com 23
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ADVANCE C537T - C337T-S &
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SPECIAL BASKET
REQUIRED

) (oxy

GN1A o
TECHNICAL DATA C537T C537T-S
Total power (STANDARD) 5,92kW 5,92kW
Total power (oPTIONAL) 9,52kW 9,52kW
Wash pump 0,52kW / 0,7Hp 0,52kW / 0,7Hp
Dimensions (-p-+) 585x600x815h 585x600x815h
Boiler heating element @ 5,4kW 7,3lt 5,4kW 7,3t
Standard input voltage / 400V3N 50Hz 400V3N 50Hz
Automatic Softener - v

24 m .
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ADVANCE C537T-BT - C5371-BTS

SPECIAL BASKET
REQUIRED

)\ (e

GN1/4 o
TECHNICAL DATA C537T-BT C537T-BTS
Total power (STANDARD) 5,92kW 5,92kW
Total power (opTIONAL) 9,52kW 9,52kW
Wash pump 0,52kW / 0,7Hp 0,52kW / 0,7Hp
Dimensions (-r-H) 585x600x815h 585x600x815h
Boiler heating element @ 5,4kW 7,3t 5,4kW 7,3t
Standard input voltage / 400V3N 50Hz 400V3N 50Hz
Automatic Softener - V4
Acgautech System v v

krupps.com 25



ADVANCE C640 - C640-BT

GN1/1 H=20
GN1/1 H=40

GN1/1 H=65 600x400 H=70

TECHNICAL DATA C640 C640-BT

Total power (STANDARD) 6,52kW 6,52kW

Total power (opTIONAL) 10,12kW 10,12kW
Wash pump 0,9kW / 1,2Hp 0,9kW / 1,2Hp
Dimensions -p-H) 585x715x865h 585x715x865h
Boiler heating element @ 5,4kW 7,3lt 5,4kW 7,3It

Standard input voltage #  400V3N 50Hz

400V3N 50Hz

Acqautech System -

v

26 m .
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ADVANCE CH100 - CH100-BT @
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TECHNICAL DATA CH100 CH100-BT

Total power (STANDARD) 6,52kW 6,52kW

Total power (oPTIONAL) 9,90kW 9,90kW

Wash pump 0,9kW / 1,2Hp 0,9kW / 1,2Hp
Dimensions (-p-H) 620x770x1435/1900h  620x770x1435/1900h
Boiler heating element @ 5,4kW 7,3t 5,4kW 7,3lt

Standard input voltage / 400V3N 50Hz 400V3N 50Hz
Acgautech System - v

krupps.com 27
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ADVANCE CH110 - CH110-S &
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TECHNICAL DATA CH110 CH110-S

Total power (STANDARD) 6,74kW 6,74kW

Total power (oPTIONAL) 10,34kW 10,34kW

Wash pump 1,34kW / 1,8Hp 1,34kW / 1,8Hp
Dimensions (-p-H) 620x770x1435/1900h  620x770x1435/1900h
Boiler heating element @ 5,4kW 7,3t 5,4kW 7,3t

Standard input voltage / 400V3N 50Hz 400V3N 50Hz
Automatic Softener - Ng

28 m .
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ADVANCE CH110-BT - CH110-BTS &
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TECHNICAL DATA CH110-BT CH110-BTS

Total power (STANDARD) 6,74kW 6,74kW

Total power (oPTIONAL) 10,34kW 10,34kW

Wash pump 1,34kW / 1,8Hp 1,34kW / 1,8Hp
Dimensions (-p-H) 620x770x1435/1900h  620x770x1435/1900h
Boiler heating element @ 5,4kW 7,3lt 5,4kW 7,3It

Standard input voltage / 400V3N 50Hz 400V3N 50Hz
Automatic Softener - <

Acgautech System v v
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ADVANCE CH150 - CH150-BT

TECHNICAL DATA CH150

Total power (STANDARD) 6,74kW

CH150-BT

6,74kW

&
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Total power (oPTIONAL) -

Wash pump 1,34kW / 1,8Hp 1,34kW / 1,8Hp
Dimensions (-p-H) 720x770x1435/1900h  720x770x1435/1900h
Boiler heating element év)  5,4kW 7,31t 5,4kW 7,31t

Standard input voltage #  400V3N 50Hz

400V3N 50Hz

Acqautech System -

v

o\
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NOTES
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KRUPPS Srl
via Austria 19
35127 Padova ITALY

T.+39 049 7625156
F.+39 049 8704701

krupps.com
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